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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
1.1. Pasiiilymo pateikimo prieZastys ir jo tikslai

Direktyva 96/26/EB dél leidimo verstis vezejo keliy transportu verslu, Reglamentas (EEB)
Nr. 881/92, Reglamentas (EEB) Nr.3118/93, Reglamentas (EEB) Nr.684/92 ir
Reglamentas (EEB) Nr. 12/98 dé¢l patekimo i vezimo keliy transportu rinka — tai pagrindiniai
teisés aktai, reglamentuojantys vezimo keliy transportu vidaus rinka.

Remiantis minéta teisine sistema buvo imanoma darniai tobulinti vidaus rinka. Direktyvoje
buvo nustatyti butini kokybés standartai, kuriy turi buti laikomasi, siekiant gauti leidima
pradéti toki versla, o keturiuose reglamentuose nustatytomis priemonémis buvo liberalizuotas
tarptautinis kroviniy vezimas keliy transportu ir keleiviu vezimas uzsakomaisiais marsrutais,
nustatyta reguliuojamoji konkurencija tarp reguliariyju keleiviy vezimo paslaugy ir
kabotaziniy kroviniy vezimo operaciju, kurias atlieka vezéjai nerezidentai. Vezéjai, sieckdami
geriau patenkinti vartotoju poreiki gauti paslaugy biitent tam tikru laiku arba gauti specialiyjy
paslaugy, teikiamas paslaugas patobulino ir pajvairino. Sektorius kaip visuma prisideda
stiprinant nuolat besipleciancia rinka.

Atsizvelgiant { patirti galima tvirtinti, kad tam tikros Sios teisinés sistemos priemoneés
taikomos ir jgyvendinamos nevienodai, nes teisés nuostatos suformuluotos neaiSkiai arba jos
neiSsamios. Tai pasakytina apie Reglamenta (EEB) Nr.881/92, Reglamenta (EEB)
Nr. 3118/93 ir Direktyva 2006/94/EB (pastaroji — tai 1962 m. liepos 23 d. pirmosios Tarybos
direktyvos kodifikuota versija) kai kalbama apie kroviniy vezima keliy transportu. Vez¢jai
keliy transportu dél tam tikry aspekty turi atsizvelgti | skirtingas nacionalines taisykles ir
teisini neapibréztuma, dél kurio jie, jeigu veikla vykdo keliose valstybése narése, gali patirti
papildomy sanaudy.

Siy reglamenty tekstus iSdés¢ius nauja redakcija dabartings taisyklés biity aiskesnés, lengviau
suprantamos ir lengviau igyvendinamos.

1.2. Bendrosios aplinkybés

Reglamente (EEB) Nr. 881/92 nustatoma laisvé Bendrijos licencija turinioms bendrovéms
samdos pagrindais ir uz atlygi vykdyti tarptautini kroviniy vezima keliy transportu, o
pirmojoje Tarybos direktyvoje nustatomos tam tikros vezimo riisys, kurioms nereikia jokiy
leidimy. Reglamente (EEB) Nr.3118/93 yra nustatyta, kad bendrovés, turincios valstybés
narés iSduota Bendrijos licencija, gali teikti kroviniy vezimo keliy transportu paslaugas kitoje
valstybéje nar¢je, taciau su salyga, kad tos paslaugos bus teikiamos laikinai. Bendrijos
licencijas leidziama iSduoti tik valstybéje nar¢je isisteigusioms bendrovéms, atitinkancioms
pagal Direktyva 96/26/EB nustatytus bitinus reikalavimus (gera reputacija, finansinis
pajégumas ir profesiné kompetencija).

Komisija 2006 m. jstatymy leidziamojoje programoje paskelbé ketinanti minétas taisykles
1Snagrinéti iSsamiau ir, jeigu reikés, jas supaprastinti, suformuluoti aiSkiau ir uZztikrinti
lengvesni ju igyvendinima. Atlikus keleta tyrimy, pasikonsultavus su visuomene ir ivertinus
poveiki paaiskéjo, kad dél neaiSkiai suformuluoty dabartiniy nuostaty ar ju neuzbaigtumo
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iSkyla nesuderinamumo atvejy, tas nuostatas keblu igyvendinti, todél atsiranda nereikalinga
administraciné nasta Siose srityse:

— reglamento dél Bendrijos vezéju atlieckamo vezimo 1 tre¢iasias Salis ir i§ ju taikymo
Sritis;

— sunkumai jgyvendinant laikinojo kabotazo koncepcija, nepaisant 2005 m. paskelbto
aiSkinamojo praneSimo, parengto remiantis Teisingumo Teismo pateikta savokos
»laikinas® apibréztimi (pastaroji vartojama kalbant apie laisve teikti paslaugas),
sunkumy pasalinti nepavyko, ir valstybés narés yra linkusios igyvendinti skirtingas,
sunkiai jgyvendinamas taisykles ar tokias taisykles, dél kuriy atsiranda papildoma
administraciné nasta;

— valstybiy nariy informacijos mainai neveiksmingi, nors tokie mainai jau yra nustatyti
dabartinése taisyklése; dél to mazai tikétina, kad bendrovéms, veikla vykdanc¢ioms ne
isisteigimo, o kitos valstybés narés teritorijoje, buty taikomos kokios nors
administraciniy sankcijy, ir todél saziningai taisykliy nesilaikanciy ir kity bendroviy
konkurencija gali biiti iSkreipta.

— skirtingi kontrolés dokumentai (Bendrijos licencija, patvirtintos kopijos ir vairuotojo
liudijimas), dél to kyla problemy atliekant patikrinimus keliuose, ir vezéjai daznai
sugaista daug laiko.

1.3. Pasiiilymo taikymo srityje galiojancios nuostatos

Pasitilymu siekiama persvarstyti ir konsoliduoti Reglamento (EEB) Nr. 881/92,
Reglamento (EEB) Nr. 3118/93 ir Direktyvos 2006/94/EB tekstus.

1.4. Suderinamumas su kitomis Sqjungos politikos sritimis ir tikslais

Pasiiilymu padidinamas kroviniy vezimo keliy transportu vidaus rinkos veiksmingumas:
uztikrinamas didesnis teisinis apibréztumas, sumazinamos administracinés sanaudos ir
atveriamas kelias saziningesnei konkurencijai. Pasitilymu keliy transporto naudotojams
(vadinasi, ekonomikai apskritai, nes keliu transportas — pagrindiné Europos pramonés ir
prekybos tiekimo sudedamoji dalis) suteikiama galimybé geriau pasinaudoti vidaus rinkos
privalumais. D¢l to Siuo pasitilymu didinant konkurencija Europoje i§ esmés prisidedama
siekiant Lisabonos strategijos tiksly.

Nauju reglamentu 1§ dalies bus prisidéta prie keliy eismo saugumo didinimo, nes bus

vt —

Sis pasifilymas buvo parengtas jgyvendinant ,,geresnio reglamentavimo™ programa, ir jis
atitinka Komisijos prisiimtus isipareigojimus paprastinti ir atnaujinti Bendrijos teisyna. Ypac
buvo stengtasi paprastinti Reglamento (EEB) Nr. 881/92, Reglamento (EEB) Nr. 3118/93
teisés nuostatas ir uztikrinti jy suderinamuma su pasiiilytos naujos redakcijos
Direktyvos 96/26/EB, nustatancios pagrindines salygas, pagal kurias iSduodamas leidimas
verstis vezejo keliy transporto verslu, nuostatomis ir jy laikymosi priezitira.
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2. KONSULTACIJOS SU SUINTRERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO VERTINMAS
2.1. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Naudoti  _konsultaciju budai, pagrindiniai aptarti sektoriai ir bendras respondenty
apibiidinimas

Prie§ pradedant rengti §i pasiiilyma buvo surengtos konsultacijos su visuomene — siekta i§
suinteresuoty asmeny ir institucijy gauti kiek imanoma daugiau pastaby ir pasitlymuy. Tos
konsultacijos buvo surengtos kartu su konsultacijomis dél vezimo verslo licencijavimo
salygu. Rengiant pastaraja konsultacija naudotas klausimynas (jis buvo paskelbtas interneto
svetainéje ir nusiystas visoms organizacijoms, nacionaliniu arba Europos lygiu
atstovaujancioms pagrindinéms suinteresuotosioms Salims).

Komisija gavo 67 atsakymus — i§ nacionaliniy valdzios institucijy, tarptautiniy ir nacionaliniy
vezéju keliy transportu asociacijy, vartotojy, darbdaviy arba jvairiy interesy grupiy ir atskiry
bendroviu. Komisija pagrindinius i Sia teksto redakcija itrauktus klausimus aptaré 2006 m.
rugsejo 5 d. (tai padaryta plétojant socialini dialoga su socialiniais partneriais). 2006 m.
lapkricio 7 d. konsultacinis posédis su suinteresuotosiomis Salimis buvo surengtas Briuselyje,
posédyje dalyvavo 42 sektoriui atstovaujancios organizacijos ir 37 nacionaliniy administracijy
stebétojai.

Gauty atsakymuy santrauka ir kaip i juos buvo atsizvelgta

Apskritai respondentai pritar¢ nuomonei, kad dabarting sistema, reglamentuojancia vezimo
keliy transportu rinka, reikia dar labiau paprastinti ir jos nuostatas formuluoti aiskiau. Keleta
karty buvo pabrézta: dabartines taisykles, ypa¢ tas, kuriomis reguliuojamas patekimas i
kroviniy vezimo keliu transportu rinka, reikia 1§ dalies keisti, kad ju taikyma biity jmanoma
uztikrinti lengviau ir veiksmingiau. Po konsultacijy galima padaryti $ias neabejotinas iSvadas:

- kroviniy ir keleiviy vezima keliy transportu ir toliau reikéty reglamentuoti dviem
skirtingais taisykliy rinkiniais; tos dvi vezimo kategorijos yra skirtingos, ir
suinteresuotosios Salys mano, kad jas sieja per mazai bendrybiy, kad tas kategorijas
biity galima aptarti viename teisiniame dokumente;

— beveik visi mano, kad reikia parengti paprasta, aiSkia ir jgyvendinama kabotazo
apibrézti; tiesa, kaip ir buvo tikétasi, buvo sulaukta gana skirtingy apibrézties
pasiilymy. Taciau, atrodo, neabejotinai pritariama nuomonei, kad kabotazo
paslaugas reikéty susieti su tarptautiniais reisais — taip biity iSvengta reisy be
krovinio ar keleiviy;

— daugelyje gauty pastaby buvo kalbama apie biitinybg tinkamai taikyti galiojancias
taisykles ir tinkamai uZztikrinti juy igyvendinima; nacionalinés jgyvendinima
uztikrinancios valdzios institucijos turéty glaudziau bendradarbiauti — dél to reikeéty
sukurti visa ES apimanti vezéjo pazymeéjus turin€iy vez€jy registra arba duomeny
bazg, kurioje biity kaupiama informacija apie Bendrijoje iSduotas licencijas;

— nedvejojant buvo pritarta pasitlymui tgsti Bendrijos licencijos, patvirtinty kopijy ir
vairuotojo liudijimo pavyzdziy standartizavima;
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Su atsakymu, gauty konsultuojantis su visuomene, santrauka ir visais pavieniy atsakymu
tekstais bei 2006 m. lapkric¢io 7 d. surengto svarstymo protokolu galima susipaZinti Sioje
svetaingje:

http://ec.europa.eu/transport/road/consultations/road_market_en.htm

2.2, Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Konsultuojantis su suinteresuotosiomis Salimis dalyvavo nepriklausomas ekspertas
prof. Brajanas Beilis (Brian Bayliss), vienas i§ Keliy transporto tyrimo komiteto, kuris
1994 m. liepos mén. parengé iSsamig keliy transporto vidaus rinkos kiirimo padéties ataskaita
ir tos rinkos kiirimui uzbaigti atliktinus darbus, pirmininky.

2.3. Poveikio vertinimas

Poveikio jvertinimas, atliktas rengiant $i pasitilyma, buvo sudarytas i§ Siu daliu: taisykliu,
pagal kurias suteikiamas leidimas verstis vezimo keliy transportu verslu, ir patekima i rinka
reguliuojanciy taisykliy, iSdéstyty nauja redakcija, nes abu Sie taisykliy rinkiniai yra glaudziai
susij¢ ir jie reguliuoja i§ dalies sutampancias sritis.

Rengiant poveikio jvertinima buvo remtasi jvairiais 2004—2006 m. atliktais tyrimais'.
Poveikio ivertinima parengé nepriklausomas konsultantas, su kuriuo buvo sudaryta sutartis.
Atliekant pagal sutarti nustatyta darba, buvo nuolat remiamasi rengiant poveikio ivertinima
sukauptais duomenimis, nes siekta, kad siiilant nauja teksto redakcija, biity atsizvelgta i
poveikio jvertinimo iSvadas. Buvo laikomasi proporcingos analizés principo, o nagrin¢jant
pagrindinis démesys kreiptas { svarbiausias poveikio formas ir diferencinj poveiki.

IS viso buvo ivertintos penkios galimos politikos pasirinktys:

1. pasirinktis ,,niekas nekei¢iama® — Siuo atveju dabartiniai keliy istatymai nebiity
kei¢iami, t. y., Sio dokumento pradzioje iSvardyti klausimai nebtity sprendziami ir dél
ju kaskart kilty didesniy sunkumu;

2. pasirinktis ,,techninis paprastinimas nesiimant reglamentavimo® — §iuo atveju abiejy
dabartiniy reglamenty tekstai biity sujungti su direktyvos tekstu, ir parengta nauja ju
redakcija; Sig pasirinkti jgyvendinti biity lengva, taciau Siuo atveju nebiity pasitlyta
jokia iki Siol neapibrézty kabotazo paslaugu apibréztis ir nebiity suvienodintos
nacionalinés taisyklés. Bty padarytas tik vienas svarbesnis pakeitimas — bty
standartizuoti tam tikri kontrolés dokumentai. Administracinés sanaudos dél to Siek
tieck sumazéty, taciau pagrindiniai Sio dokumento pradzioje nurodyti klausimai
nebiity iSspresti;

3. pasirinktis ,,derinimas®“ — S§iuo atveju bity prisidedama prie saziningesnés
konkurencijos skatinimo, uztikrinamas grieztesnis keliy transporto taisykliy
laikymasis, ir sektoriuje nusistovéty aukstesnis profesinés kompetencijos lygis.
Pasirinkus S$ia pasirinkti, tekty parengti aiSkia ir igyvendinama kabotazo paslaugu
apibrezti, biity gerokai patobulintos reikalavimy laikymosi ir igyvendinimo taisyklés.
Administracinés sanaudos S$iuo atveju, ko gero, likty nepakitusios, taciau

Buvo atlikti Sie tyrimai: dél vairuotojy liudijimy (ECORYS), kabotazo paslaugy (COWI), leidimo
verstis vezéjo keliy transportu verslu ir darbo laiko direktyvos (TNO).
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igyvendinimo sanaudas ilgainiui pavykty sumazinti. Siai politikos pasirinkéiai
tikriausiai pritarty daugiausia suinteresuotyjy Saliy.

4. pasirinktis ,,aukstesni kokybés standartai* — Siuo atveju biity nustatyti dar aukstesnio
negu sektoriuje taikomi vidutinio lygio profesinés kompetencijos reikalavimai, ir
padidéty jo finansinis pajégumas. Galiausiai ateityje, jeigu pirmenybé biity suteikta
pastarajai pasirinkciai, buty skatinami veiksmingiau savo veikla vykdantys vez¢jai, t.
y., naudos i§ to turéty visa ekonomika. Taciau Siuo metu pastaroji pasirinktis biity
susijusi su papildomomis administracinémis sanaudomis, kurios apsunkinty labai
smulkiy ir nepriklausomy vezéju veikla. Toks politinis sprendimas bty labiausiai
kontraversiskas.

5. Jeigu buty pasirinkta ,liberalizavimo®™ pasirinktis, tada kabotazo paslaugos biity
beveik visiSkai liberalizuotos. Pasirinkus §ia pasirinkti, vezimo sanaudos S$iuo metu
sumazety, ta¢iau mazai tikétina, kad 18 tikryju pavyktu padidinti transporto sektoriaus
veiksminguma, jeigu pirmiau nepasisekty pasiekti didesnio suderinimo, ypac
socialinése ir mokesciy srityse. Jeigu kokybés standartai nebiity suderinti aukstesniu
lygiu (t.y., 4 igyvendinimo pasirinktis), tada i§ rinkos biity iSstumta daugiau
veiksmingai savo veikla vykdanciy vezéju; galiausiai ateityje bendras poveikis
veiksmingam rinkos veikimui buty neutralus, o gal ir neigiamas; jeigu biity
pasirinkta pastaroji pasirinktis, tam tikrose Salyse sumazéty darbo viety skaiCius;
kadangi §i pasirinktis turéty didel; poveiki, reikéty imtis kur kas visapusiskesnio
nagringjimo, kuris biity iSsamesnis nei numatyta dabartiniame supaprastinimo plane.

Jeigu atsizvelgiama i Siuos rezultatus, Sis pasitlymas atitinka 3 pasirinkti, t. y. ,,derinimas®.
Su $iuo pasitlymu pateikiama poveikio nagrin¢jimo santrauka ir iSsami poveikio nagrinéjimo
ataskaita. [vertinus poveiki galima tvirtinti, kad Sis reglamentas su dviem kitais reglamentais,
kurie bus siilomi kartu su pastaruoju (del keleiviy vezimo ir keliy transporto verslo
licencijavimo), sumazins konkurencijos iSkraipyma, uztikrins grieztesni socialiniy ir keliy
eismo saugumo taisykliy laikymasi bei suteiks galimybe valstybéms naréms administracines
sanaudas sumazinti apie190 milijonuy eury per metus.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
3.1 Siitlomy priemoniy santrauka

Siuo pasifilymu sujungiami ir nauja redakcija i¥déstomi du reglamentai dél patekimo i veZimo
keliy transportu rinka ir pirmoji Tarybos direktyva, nustatanti iS§lyga tam tikroms transporto
rasims. Pasitlyme aiSkiau suformuluojamos galiojancios teisés nuostatos ir tam tikru atzvilgiu
jos papildomos siekiant nuoseklumo ir veiksmingesnio ju taikymo. Pasitilyme pateikiami Sie
pagrindiniai pakeitimai:

— paprastesne, aiskesné¢ ir jgyvendinama ,kabotazo paslaugy®“ apibréztis, kuria
remiantis po tarptautinio reiso per septynias dienas leidziama atlikti tris vezimo
operacijas 1§ eilés, ir nustatomas jpareigojimas atitinkamam veZzéjui transporto
priemonéje laikyti vezimo vaZztaras€ius, kuriuose {rasytos atvykimo ir iSvykimo data
bei vieta;
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— supaprastinta ir standartizuota Bendrijos licencijos, patvirtinty kopiju ir vairuotojo
liudijimo forma, siekiant sumazinti administracing nasta ir sugaiStama laika, ypac
atliekant patikrinimus keliuose;

— sugrieztinamos $iuo metu galiojancios teisés nuostatos, valstybe narg jpareigojancios
imtis priemoniy, kai juy imtis papraSo kita valstybé naré, jeigu vezgjas, kuriam
pastaroji yra iSdavusi Bendrijos licencija, padaro pazeidima isisteigimo valstybéje
naréje arba kitoje valstybéje naréje. Tos priemonés turéty biti bent jau ispéjimas.
Numatoma valstybiy nariy keitimosi informacija tvarka, pasitelkiant nacionalines
kontaktines institucijas, nustatytas taikant naujaji reglamenta dél vezimo verslo
licencijavimo.

3.2. Teisinis pagrindas

Reglamento, kuriuo panaikinami Reglamentas (EEB) Nr. 881/92, Reglamentas (EEB)
Nr. 3118/93 ir 1962 m. liepos 23 d. pirmoji Tarybos direktyva, projektas yra pagristas
Europos bendrijos steigimo sutarties 71 straipsniu.

3.3. Subsidiarumo principas

Subsidiarumo principas taikomas, nes pasiilymas nepriklauso iSimtinei Bendrijos
kompetencijai.

Pagrindinis pasitlymo tikslas — aiSkiau suformuluoti galiojancias Bendrijos taisykles,
vadinasi, Sio tikslo pavienés valstybés narés pasiekti negali. Be to, pasitlymu siekiama
patobulinti valstybiy nariy informacijos mainus, $io proceso negali vykdyti paviené valstybé
naré — tokius valstybiy nariy mainus buty imanoma uztikrinti tik dvisaliais susitarimais ir tik
palaipsniui.

D¢l to Bendrija turi imtis veiksmuy, nes atskira valstybé naré arba valstybiy nariy grupé minéty
klausimy iSspresti tinkamai nesugebéty. Todél pasitilymas atitinka subsidiarumo principa.

3.4. Proporcingumo principas

Pasitlyme reglamentuojamos tik tos sritys, kurias reikia reglamentuoti siekiant jo tiksly, ir
pasitlyme proporcingumo principo laikomasi dél to, kad:

— pasiiilyme aptariamas tarptautinis vezimas, kurj reguliuojant reikia taikyti grieztesnio
reglamentavimo metoda (pastarasis leisty $i reglamenta taikyti vienodai ir uztikrinty
sazininga konkurencija);

— jei padaromi sunkiis pazeidimai ar jei smulkils pazeidimai padaromi pakartotinai,
pagal pasiiilymo nuostatas valstybés narés jpareigojamos ispéti, taCiau valstybiy
nariy nuozitrai palieckama nuspresti, ar Bendrijos licencijos, patvirtintos kopijos ar
vairuotojo liudijimas turéty biiti panaikinti.
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3.5. Pasirinkta priemoné

Sitiloma rinktis reglamenta, nes

1) naujos redakcijos tekstu reglamentuojamos sritys, kurioms jau taikomi reglamentai,
ir kadangi
2) Komisijos pastangos 2005 metais paaiskinti galiojancias keliy kabotazo paslaugy

taisykles parengiant komunikata, t.y. nereglamentuojanti teisés akta, nebuvo
pakankamai veiksmingos, kad paaiskinty kabotazo paslaugy laikinumo pobiidi.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas neturés poveikio Bendrijos biudzetui.

5. PAPILDOMA INFORMACIJA
5.1 Paprastinimas

Pasitilymu bus toliau paprastinamas Bendrijos teisynas. Pasiilymas (jam suteikta
nuoroda 2006/TREN/42) yra itrauktas i tgsting Komisijos programa, kuria jgyvendinant
sickiama atnaujinti ir paprastinti Bendrijos teisyna, ir Komisijos teisés akty leidziamaja
programa bei veiksmy programa.

Siame pasiiilyme atsisakoma netekusiy galios priemoniy ir, kiek tai buvo jmanoma padaryti,
reglamenty turinys, ju aiSkinimas ir formulavimas buvo i§ naujo persvarstyti, siekiant
palengvinti reglamenty supratima ir uzkirsti kelig dviprasmiskam ju aiskinimui.

Sis pasitilymas atitinka 2001 m. lapkrigio 28 d. institucijy susitarima dél sistemingesnio teisés
akty iSdéstymo nauja redakcija. Jis buvo parengtas remiantis suvestiniu tekstu, kurj
kompiuteriy sistema parengé Europos Bendrijy oficialiyjy leidiniy biuras. Straipsniui suteikus
kita eilés numeri, senos ir naujos numeravimo tvarkos atitikmenys nurodomos III priede, kuris
pateikiamas naujos redakcijos reglamente.

5.2 Galiojanciy jstatymy panaikinimas

Priémus pasiilyma bus panaikintas Reglamentas (EEB) Nr. 881/92, Reglamentas (EEB)
Nr. 3118/93 12/98 ir Direktyva 2006/94/EB, 1 kuria buvo itrauktas 1962 m. liepos 23 d.
pirmosios Tarybos direktyvos tekstas.

5.3. Europos ekonominé erdvé

Sitilomas teisés aktas yra svarbus EEE ir dél to jis turéty biiti taikomas ir EEE.

5.4. ISsamus pasiillymo paaiskinimas

Siame pasiilyme sujungiami ir nauja redakcija isdéstomi Reglamento (EEB) Nr. 684/92 ir

Reglamento (EEB) Nr.3118/93 dél patekimo i vezimo keliy transportu rinka ir
Direktyvos 2006/94/EB, nustatancios iSlygas tam tikroms vezimo operacijoms, tekstai.
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Pasitilyme aiskiau suformuluojamos galiojancios teisés nuostatos ir tam tikru atzvilgiu jos
papildomos siekiant nuoseklumo ir veiksmingesnio jy taikymo.

Pasiiilyme pateikiami Sie pagrindiniai pakeitimai:
Tikslesnis taikymo srities, apibrézciy ir principy paaiskinimas

1 straipsnyje paaisSkinama taikymo sritis. Reglamentas taikomas visiems tarptautiniams
vezimams Bendrijos teritorijoje, iskaitant vezima i$ treciyjy Saliy ir i jas, bei kroviniy vidaus
vezimo keliy transportu paslaugoms, kurias laikinai teikia vez¢jas nerezidentas (,,kabotazas®).
1 straipsnyje yra nustatyta — jei tai tarptautinis vezimas | tre€iasias Salis ar i§ ju — kad jeigu
Bendrija néra sudariusi susitarimo su atitinkama trecigja $alimi, reglamentas netaikomas per
kroviniy pakrovimo ir iSkrovimo valstybés narés teritorija einanciai reiso daliai. Taciau
reglamentas valstybéje naréje, per kuria vykstama tranzitu, vis dél to taikomas.

Sis reglamentas netaikomas tik aiSkiai apibréZtoms, komerciniu poZiliriu nereikSmingoms
vezimo operacijoms.

2 straipsnyje ir 3 straipsnyje pateikiamos naujos ,,vezéjo nerezidenty“ ir ,sunkiy arba
pakartotinai padaryty smulkiy pazeidimy* apibréztys.

Bendrijos licencija ir vairuotojo liudijimas

4 straipsnyje yra pateiktos naujos nuostatos, kuriomis kur kas aiSkiau apibréziama Bendrijos
licencijos forma. Panasiai 5 straipsnyje aiskiau yra apibréziamas vairuotojo pazyméjimas. Siy
dokumenty pavyzdziai yra pateikti I ir II prieduose. Abiejuose straipsniuose numatyta
galimybé Komisijai minéty dokumenty pavyzdzius suderinti su technikos pazanga (Siam
tikslui Komisija naudoja Sprendime 1999/468/EB nustatyta reguliavimo procediira su
tikrinimu).

Kabotazo paslaugy apibréztis ir kontrolé

8 straipsnyje pateikiama nauja kabotazo paslaugy apibréztis, kurioje kur kas aiSkiau yra
nurodyta salyga, kad kabotazo paslaugos turi biiti teikiamos ,,laikinai“. Laikinas kabotazo
paslaugu pobudis paaiSkinamas nurodymu, kad leidziama atlikti tik tam tikra kabotazo
operacijy skaiCiy ir kad jos turi buti atlieckamos per tam tikra laikotarpi. Vezéjams, uzbaigus
tarptautini vezima, leidziama atlikti ne daugiau nei tris kabotazo operacijas, jeigu ankstesnio
tarptautinio vezimo kroviniai buvo nuvezti | paskirties vieta. Paskutiné¢ kabotazo operacija
turéty buti atlikta ne véliau nei per septynias dienas.

Vykdyma uztikrinan¢ioms institucijoms bus lengviau nustatyti, ar vykdomos kabotazo
operacijos teisétos ar ne — Sioms institucijoms reikes tik patikrinti pagal Tarptautinio kroviniy
vezimo keliais sutarties konvencija (CMR) privalomus turéti vezimo vaZztaras€ius, kuriuose
nurodomos pakrovimo ir iSkrovimo datos vykdant tarptautini vezima. D¢l to 8 straipsnyje,
siekiant uzbaigtumo, nurodoma informacija, kuri turéty biiti dokumentuose, laikomuose
transporto priemong¢je, zinant, kad Sie duomenys yra CMR konvencijoje nustatytuose vezimo
vaztaras¢iuose, naudojamuose atliekant bet kokj tarptautini vezima. Remdamiesi Sia
apibréztimi, pvz., veiksmingai veikla vykdantys veZzéjai, reguliariai atliekantys tarptautini
vezima, galéty pasirinkti tinkamiausia biida savo transporto priemonéms partipinti kroviniy ir
taip sumazinti ju reisy be krovinio skaiciu.
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8 straipsniu valstybéms naréms nedraudziama savo nuoziiira leisti vezéjams, isisteigusiems
kitoje valstybéje naréje, taip pat patekti { nacionalines kroviniy vezimo keliy transportu rinkas
laikantis nacionaliniy jstatymu.

Reglamento (EEB) Nr. 3118/93 8 straipsnio nuostata dél apsaugos priemoniy tuo atveju, jeigu
nacionalinés vezimo rinkos veikimas biity rimtai sutrikdytas, i nauja redakcija iSdéstyta
reglamento teksta nebuvo jtraukta. Si nuostata nuo 1994 m. sausio 1 d., kai nacionalinése
rinkose buvo leista teikti kabotazo paslaugas, taikyta nebuvo , todél ji laikoma nereikalinga.

Valstybiy nariy bendradarbiavimas

Nors galiojanc¢iuose reglamentuose jau yra nustatytas abipusés valstybiy nariy pagalbos
reikalavimas, taciau i$ tikryju Sis bendradarbiavimas niekada nebuvo tinkamai uztikrinamas.
Apie ne vezéjy isisteigimo valstybéje naréje ju padarytus pazeidimus, valstybé naré, kurioje
jie buvo padaryti, praneSdavo tik retkarciais ir mazai tikétina, kad uz tuos pazeidimus vezéjo
Isisteigimo valstybé naré tuos vez¢jus nubausdavo.

Siekiant pagerinti ir palengvinti nacionaliniy valdZios institucijy informacijos mainus
10 straipsnyje valstybéms naréms yra nustatytas reikalavimas ikurti nacionalines kontaktines
institucijas taikant naujaji reglamenta dél vezimo verslo licencijavimo. Nacionalinés
kontaktinés institucijos — tai administracinés istaigos ar valdzios institucijos, atsakingos uz
informacijos mainus su panaSiomis kity valstybiy nariy istaigomis ar institucijomis.
13 straipsnyje nustatyta, kad valstybés narés i nacionalini vezimo keliy transporto bendroviy
registra taip pat jtraukty visus juy vezéjuy padarytus sunkius ir smulkius pakartotinius
pazeidimus, dél kuriy vezéjams buvo taikytos sankcijos.

Bendrijos licencijos panaikinimas ir informacijos mainai

Siekiant vienodinti Siuo metu valstybiy nariy taikomas steb&jimo ir prieziliros sistemas,
galima rinktis du metodus. Pirmas metodas — valstybéms naréms suteikti jgaliojimus, kad jos
vez¢jams nerezidentams, vykstantiems per ju teritorija, galéty taikyti atgrasancias sankcijas,
pvz., panaikinti abipusi Bendrijos licencijos pripazinima. Jeigu biity pasirinkta $i pasirinktis,
prieziliros institucijoms biity sudaryta galimybé¢ taikyti diskriminacines priemones, o tai biity
nesuderinama su judéjimo laisve. Antroji pasirinktis — nacionalinéms valdzios institucijoms,
kurioms suteikta teis¢ iSduoti Bendrijos licencijq ir ja panaikinti, suteikti daugiau igaliojimy ir
priemoniy. Siame pasiilyme, kaip ir persvarstytoje Direktyvoje 96/26/EB, laikomasi
pastarojo pozilrio.

Vadinasi, jeigu vez¢jas padaro sunkius arba pakartotinai padaro smulkius Bendrijos keliy
transporto {statymy pazeidimus, [/ straipsnyje isisteigimo valstybés kompetentingoms
institucijoms yra nustatytas jpareigojimas pareiksti jspéjima. Sis jpareigojimas taip pat galioja
tais atvejais, jeigu mineéta pazeidima vezéjas padaro kitoje valstybéje naréje. Be to,
11 straipsnio 1 dalyje yra paaiskinta, kokias sankcijas valstybé naré gali nustatyti jos
teritorijoje isisteigusiems vez¢jams: (laikinai arba i§ dalies) sustabdyti arba panaikinti
patvirtintas Bendrijos licenciju kopijy, Bendrijos licencijos ar vairuotoju liudijimy galiojima.
Taip pat yra paaiskinta, kad valstybé naré gali taikyti kita sankcija — laikinai ar visam laikui
nusalinti vezéjo transporto vadybininka.

12 straipsnyje yra nustatyta nauja tvarka, kurios turi laikytis valstybé nar¢, nustaciusi vezeéjo
nerezidento padaryta pazeidima. Pastaroji valstybé naré per ménesj turi perduoti informacija
pagal privaloma standarting forma. Ji gali praSyti, kad isisteigimo valstybés nar¢ paskirty
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administracines sankcijas. Atitinkamo vezgjo isisteigimo valstybé naré per tris ménesius kitai
valstybei narei turi pranesti apie veiksmus, kuriy buvo imtasi.

Priedai

Reglamento I ir II prieduose yra pasitlyta keletas pakeitimy, kaip reikéty keisti Bendrijos
licencijos ir vairuotojo liudijimo formas. Minéti pakeitimai leisty nustatyti Siy tikrinamy
dokumenty standartus ir padidinti ju aiSkuma. Minéti dokumentai buvo pritaikyti,
atsizvelgiant | naujame reglamente padarytus norminius pakeitimus.

Nepakeistos nuostatos

IS esmés nepakeistos $ios nuostatos (taciau atlikta keletas techniniy pritaikymu):

Reglamento Nr. 881/92 93 3 ir 7 straipsniai, Reglamentas Nr. 3118/93 —nekeistas.
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2007/0099(COD)

WV 881/92
= naujas

Pasiiilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

[..]

{ naujas
dél bendryjy patekimo j tarptautinio kroviniy veZimo keliy transportu rinka taisykliy

|\ 3118/93 (pritaikytas)
(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos #5> 71 <X] straipsni,
atsizvelgdami | Komisijos pasiiilyma’',

atsizvelgdami 1 Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,
atsizvelgdami 1 Regiony komiteto nuomonef,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos®,

S e

o

—

(@)
————
[ )
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kadangi:

(1)

‘ ¥ naujas

1992 m. kovo 26 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 881/92 d¢l patekimo i rinka
vezant krovinius Bendrijos keliais i valstybés narés teritorija ar i§ jos arba kertant
vienos ar keliy valstybiy nariy teritorijas’, 1993 m. spalio 25d. Tarybos
reglamentas (EEB) Nr. 3118/93, nustatantis salygas, kuriomis vez¢jai nerezidentai gali
teikti kroviniy vezimo nacionaliniais keliais paslaugas valstybéje naréje® ir 2006 m.
gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/94/EB dél tam tikroms
kroviniy vezimo keliais riisims taikomu bendryju taisykliy nustatymo7 turi bati i
esmés pakeisti. Siekiant aiSkumo ir paprastumo ty reglamenty ir direktyvos tekstai
turéty buti iSdéstyti nauja redakcija ir sujungti | viena reglamenta.

(2)

W 881/92 1 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

Bendros transporto politikos sukiirimas, infer alia, apima bendry taisykliy,
reglamentuojanciy patekima i rinka verCiantis tarptautiniu kroviniy vezimu keliais
Bendrijoje, nustatyma DX bei salygu, kuriomis vezéjai nerezidentai gali valstybéje
naréje teikti transporto paslaugas, nustatyma <XI. Sios taisyklés turi prisidéti prie
X> sklandaus <XI vidaus transporto rinkos veikimo.

WV 3118/93 1 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

€)

WV 881/92 2 konstatuojamoiji dalis
(pritaikytas)

Kadangi $i vienoda patekimo i rinka tvarka taip pat garantuoja laisve teikti paslaugas,
panaikinant visus paslaugy teikéjui dél jo [X> nacionalinés priklausomybeés <XI
pihetybésar jo jsisteigimo Kkitoje valstybéje naréje nei ta, kurioje paslaugos bus
teikiamos, taikomus apribojimus.

OL L 95, 1992 4 9, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 484/2002, OL L 76, 2002 3 19, p. 1.

OL L 279, 1993 11 12, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 484/2002.

OL L 374, 2006 12 27, p. 5.

13

LT



LT

(4)

{ naujas

Siekiant sukurti nuoseklia tarptautinio kroviniuy vezimo keliy transportu per Bendrijos
teritorija sistema, Sis reglamentas turéty buti taikomas bet kokiam tarptautiniam
vezimui Bendrijos teritorijoje. Vezant i§ valstybiu nariy { treCiasias Salis, dazniausiai
taikomi valstybiy nariy ir treciyjy Saliy dvisaliai susitarimai. D¢l to $is reglamentas
neturéty biti taikomas reiso daliai, vykdomai valstybés narés, kurioje pakraunama ar
iSkraunama, teritorijoje tol, kol Bendrija su trec¢iosiomis Salimis nesudarys atitinkamy
susitarimy. Taciau reglamentas turéty biiti taikomas valstybés narés, per kuria
vykstama tranzitu, teritorijoje.

WV 881/92 3 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

WV 881/92 4 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

WV 881/92 5 konstatuojamoiji dalis
(pritaikytas)
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WV 881/92 6 konstatuojamoiji dalis
(pritaikytas)

WV 881/92 7 konstatuojamoiji dalis
(pritaikytas)

WV 3118/93 2 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

W 3118/93 3 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

()

W 881/92 9 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas); 2006/94

4 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

austatymelO Direktyvaa 2006/94/EB <X] tam tikram vezimo risiy skaiciui netaikoma
Bendrijos leidimy ar bet kokiy kity vezimo leidimy sistema. Pagal Siuo reglamentu
> nustatytus Xlidiegtas sauus rinkos organizavimo principus kai kurioms vezimo
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rusims dél ju specifinio pobuidzio turi buti toliau leidziama netaikyti Bendrijos
leidimuDX licencijy <Xl ir visy kity vezimo leidimy sistemos.

(6)

{ naujas

Vezant krovinius transporto priemonémis, kuriy bendroji masé 3,56 tonos, pagal
Direktyva 2006/94/EB buvo netaikomas reikalavimas turéti Bendrijos licencija.
Taciau Bendrijos taisyklés keliy transportu vezant krovinius ir keleivius apskritai
taikomos transporto priemonéms, kuriy bendroji masé yra 3,5 t ar didesné. Todél Sio
reglamento nuostatos turéty biiti suderintos su bendraja Bendrijos vezimo keliy
transportu taisykliy taikymo sritimi ir jomis turéty biiti nustatoma islyga tik transporto
priemonéms, kuriy bendroji masé mazesné nei 3,5 tonos.

(7)

W 881/92 8 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)
= naujas

%a%&a%%TarptauUms krovmlq vezimas kehals turl but1 leld21amas M
%@s‘uk turmtlems Bendrljos%&ﬁ%pe%%aékﬁae B licencija X1, ir netaikant

kvotuleasiai A . & Siekiant, kad vykdyma uztikrinan¢ioms
institucijoms butq lengv1au vykdyti veiksminga kontrolg, ypa¢ kai ji vykdoma ne
vezeEjo isisteigimo valstybéje naréje, turéty biiti reikalaujama, kad vezéjai kiekvienoje
savo transporto priemonéje turéty patvirtinta Bendrijos licencijos kopija, ir taip
kontrolés institucijos galéty lengviau tikrinti, ypac kitose valstybése narése isisteigusiu
vezéju transporto priemones. Tod¢l reikia nustatyti iSsamesnes Bendrijos licencijos ir
jos patvirtinty kopiju sudedamyjy daliy iSdéstymo ir kitas ju ypatybes apibiidinancius
reikalavimus. <

(8)

W 881/92 10 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

ReilgalO Reikéty X1 nustatyti leidissX> Bendrijos licencijy X1 iSdavima ir ju
atémima—panaikinima reglamentuojancias salygas bei vezimo raSis, kurioms
reikalingos licencijos, ty licencijy galiojimo laika ir i§samias jy naudojimo taisykles.

)

{ naujas

Taip pat turéty biiti nustatytas vairuotojoliudijimas, siekiant valstybéms naréms
suteikti galimybe veiksmingai patikrinti, ar treciyju Saliy vairuotojai idarbinti teisétai
ir ar jie dirba uz vezimo operacija atsakingam vezéjui.
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WV 3118/93 4 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)
= naujas

(10) %4@&%42) Vezejams <Xli, kurie turi Bendrijos %ﬁ#@ hcencuas <Z| nurodytﬁas
0Q 8 d—Tq 51ame reglamente 21222 - :

; jas s veréjams, turlntgfLs teisg Verstls tam
tlkromls tarptautlmo krovmlq vezimo operacijomis, gah—== turi biiti leidziama <
X> atlikti vidaus vezimus kitoje valstybéje naréje, neturint joje registruotos buveinés
ar kito padalinio Xlxeztideabetazu.

WV 3118/93 5 konstatuojamoji dalis
(pr1ta1kytas)

WV 3118/93 6 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

WV 3118/93 7 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

WV 3118/93 8 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

10
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{ naujas

(11)  Anksciau tokias kabotazo paslaugas buvo leidziama teikti ,,laikinai“. Realiai biidavo
sunku nustatyti, kokias paslaugas leidziama teikti. Todé¢l reikia nustatyti aiskias ir
lengvai jgyvendinamas taisykles.

{ naujas

(12) 1996 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 96/71/EB dél
darbuotoju komandiravimo paslaugy teikimo sistemoje'' nuostatos taikomos tais
atvejais, kai kabotazo operacijoms atlikti vezéjai darbuotojus, kurie su tais vezéjais yra
susij¢ darbo santykiais, komandiruoja i§ tos valstybés narés, kurioje tie darbuotojai
paprastai dirba.

W 2006/94 1 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

WV 2006/94 2 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

WV 2006/94 3 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

= OLL 18,1997 121, p. 1.
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WV 2006/94 4 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

WV 2006/94 5 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

(13)

W 3118/93 9 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

Pageidautina, kad valstybés narés vienos kitoms teikty tarpusasvio pagalba,
sukurtes—sistemes—O Sio reglamento X] taikyma.=—ypaé
el sieidimo—atvers,  Samkei ) o

(14)

(15)

(16)

{ naujas

Reikia kiek imanoma sumazinti administraciniy formalumy taikyma neatsisakant
kontrolés priemoniy ir sankcijy, laiduojan¢iy tinkama Sio reglamento taikyma ir
veiksmingg igyvendinima. Todé¢l galiojancios taisyklés, reglamentuojancios Bendrijos
licencijy panaikinima, turéty biiti suformuluotos aiSkiau ir sugrieztintos. Dabartinés
taisyklés turety buti pakeistos, kad biity jmanoma veiksmingai taikyti sankcijas uz
kitoje nei isisteigimo valstybé¢je naréje padarytus sunkius arba pakartotinius smulkius
pazeidimus. Sankcijos turéty biiti nediskriminuojancios ir atitikti pazeidimo sunkuma.
Turéty biiti numatyta galimybé pateikti apeliacija dé¢l pritaikyty sankciju.

Valstybés narés i nacionalini vezimo keliy transportu imoniy registra turéty irasyti
visus ju veze¢jy padarytus sunkius ir smulkius pakartotinius pazeidimus, dél kuriy
vezéjams buvo taikytos sankcijos.

Siekiant, kad nacionalinés valdzios institucijos galéty tinkamiau ir lengviau keistis
informacija, valstybés narés reikiama informacija turéty keistis pasitelkdamos
nacionalines kontaktines institucijas, paskirtas pagal [data] Reglamenta (EB)
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Nr. xx/xxxx [nustatant] profesinés vezimo keliy transportu veiklos salygu bendrasias
taisykles]'

(17)  Turéty buti patvirtintos priemonés Siam reglamentui igyvendinti laikantis 1999 m.
birZelio 28 d. Tarybos sprendimo 1999/468/EB, nustatancio Komisijos naudojimosi jai
suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka'’.

(18) Visy pirma Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus derinti su technikos paZanga
Iir IT priedus. Kadangi §ios priemonés yra bendro pobiuidzio ir yra skirtos i§ dalies
pakeisti neesmines S§io reglamento nuostatas, jos turi biiti patvirtintos taikant
Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje numatyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

(19) Iprastai reguliavimo procediirai su tikrinimu taikomas laikotarpis Sioms priemonéms
priimti dél veiksmingumo turéty buti sutrumpintas.

(20)  Valstybés narés turi imtis bitiny priemoniy, reikalingy Siam reglamentui jgyvendinti,
ypac tu, kurios uztikrinty veiksmingas, proporcingas ir atgrasancias sankcijas.

(21) Kadangi siilomy veiksmy tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti ir todel
minéty tiksly atsizvelgiant | ty veiksmy masta ir poveiki biity geriau siekti Bendrijos
lygmeniu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo
Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo
principa Siuo reglamentu nevirsijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti,

|V 881/92 (pritaikytas)

PRIEME S| REGLAMENTA:

> I skyrius. Bendrosios nuostatos <XI

1 straipsnis
L Taikymo sritis <X]

WV 881/92 (pritaikytas)
= naujas

1. Sis reglamentas taikomas tarptautiniam kroviniy vezimui keliais Bendrijos teritorijoje
samdos pagrindais ar uz atlygi.

2. Vezant i$ valstybés narés | X treciaja <X] 3alj, kusinéraBBendrijossaréir vice versa, §is
reglamentas taikomas = reiso daliai, kuri vykdoma vezant tranzitu per bet kurios <
valstybéste narésje=5 teritorija <. Jis netaikomas reiso daliai, vykdomai teritorijoje, kuriojes

12
OLL[..][...1,p-[.-.]-

B OL L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais Sprendimu 2006/512/EB
(OL L 200, 2006 7 22, p. 11).
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krovinys pakraunamas ir iSkraunamas krewin
kol <X] Bendrijaes ir atitinkama B trecioji <X] Salies keasi
reikiamo susitarimosas.

3 Kol ﬁ nesudagt IX> 2 dalyje nurodyti <X] Bendrijaes ir atitinkamy treciyjy SaliusSeasies
: Hosha as-pasiradyti susitarimai, Sis reglamentas neturi poveikio:

a) HPSH : : gvezimago DO 1§ valstybés narés | treCiaja Salj ir
vzce versa ®M nuostatoms itrauktoms | valstybiy nariy ir X> treciyjy <XI

¥ 3 Rares sudarytus dV1sa11us %susnanmus Be-te;

b) gvezimog X i§ valstybés narés | treCiaja Salj ir

vice versa <ZI susijusioms nuostatoms kurios itrauktos i valstybiy nariy sudarytus
abipusius dvisalius susitarimus ir kurios, remdamosi dviSaliais abipusiaisleidimais
arba liberalizavimo susitarimais, leidzia toje valstybg¢je neisisteigusiems veZéjams
valstybéje nar¢je pakrauti ir iSkrauti krovinius.

Tacdiau valstybés naréssiekia pritaikoxtitaes X pirmos pastraipos a punkte nurodytus <XI
susitarimus, kad uztikrinty Bendrijos vezéjy nediskriminavimo principo laikymasi.

{ naujas

4. Sis reglamentas taikomas kroviniy ir keleiviy vidaus vezimui keliais, kurj laikinai vykdo
vezejas nerezidentas, kaip nustatyta III skyriuje.

WV 2006/94 (pritaikytas)
= naujas

25. = Sis reglamentas netaikomas & [ § smms <&X] vezimo raSims 1r IZ> nepakrautq
transporto prlemomq relsams <ZI i HEPaICES Sizageaices
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WV 2006/94 (pritaikytas)
= naujas

5e)

pasto siunty vezimas kaip vieSoji paslauga;

sugadinty ir avarijas patyrusiy transporto priemoniy vezimas;

kroviniy vezimas variklinémis transporto priemonémis, kai pakrautos transporto
priemonés, iskaitant prlekabaU Wbendrop mas neviréija
6= 3,5 < tony axbs & FRas-SvoriSReVISHA .

krovinio vezimas variklinémis transporto priemonémis laikantis $iy salygu:

€a31) vezamas krovinys turi priklausyti imonei arba turi biiti tos jmonés parduotas,
nupirktas, iSnuomotas, iSsinuomotas, pagamintas, iSgautas, apdorotas ar
pataisytas;

i) reiso tikslas turi biiti krovinio vezimas savo reikméms i ar i§ imonés arba jo
judéjimas ymongje arba uz jos ribuy;

€ejii)krovini vezancias variklines transporto priemones turi vairuoti imonés
vairuotojai,

&iv)krovini vezancios transporto priemongés turi priklausyti imonei, buti isigytos
iSsimokétinai ar iSsinuomotos, laikantis salygu, nustatyty 2986-sm-—sausie—18-d-
Europos Parlamento ir Tarybos dlrektyVOJe 2006/ 1/EBée-l=%&&s=peﬁe

£ev) X toks <X] vezimas turi biti tik pagalbiné imonés veikla.

vaisty, prietaisy, irenginiy ir kity gaminiy, reikalingy medicininei pagalbai teikti
vykdant gelbéjimo darbus, ypac stichiniy nelaimiy atveju, vezimas.

X Pirmos pastraipos d punkto iv papunktis XI—Si—nuestata netaikomas transporto
priemonéms, kurios pakeité iprastai naudojamas, tafiau trumpam sugedusias transporto
priemones.

14

OL L 33,200624, p. 82.
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|V 2006/94 (pritaikytas)

) stresipsmi

6. Si-direktywal® 5 dalies nuostatos <1 neturi jtakos reikalavimams, pagal kuriuos valstybés
narés leidzia savo pilieCiams uzsiimti Sieje-direktyeieX toje dalyje <XI nurodyta veikla.

WV 2006/94/EB 3 straipsnis
(pritaikytas)

WV 881/92/EB 2 straipsnis
(pritaikytas)

2 straipsnis

L Apibréztys <X7

Siame reglamente:

1

transporto priemoné - X tai <X valstybéje naréje iregistruota varikliné transporto
priemon¢ arba transporto priemoniy junginys, kurio bent varikliné¢ priemoné yra
registruota valstybéje naréje, naudojami tik kroviniams vezti,

tarptautinis vezimas — il tai <XI:

a)

b)

B> pakrautos <XI transporto priemonés reisas, kai i§vykimo ir atvykimo vietos
yra skirtingose valstybése narése, tranzitu kertant arba nekertant VleIlOS ar kehq
valstybiy nariy ar B tre¢iyjy <] saliys péra-Ben Rarés

> pakrautos <XI transporto prlemones reisas 1§ vienos valstybés narés i

B> treCiaja <X Saliskeusin paré; arba vice versa, tranzitu kertant

arba nekertant vienos ar kehq Valstybult nariy, ar B treCiyjuy <X1 Saliyseuarios
: rares; teritorijy;

IX> pakrautos <Xl transporto prlemones reisas tarp B treciyjy <XI saliystessies
rarés; tranzitu kertant vienos ar keliy valstybiuy nariy teritorijas;
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d) tusCios transporto priemonés, atlickanCios &es—&8iesX> a, b ir ¢ punktuose
nurodytas <X] transporto operacijas, reisas;

{ naujas
3) priimancioji valstybé naré — tai valstybé naré, kurioje veikia ne joje isisteiges
vezgjas.
4) vezéjas nerezidentas — tai ne valstyb¢je naréje, kurioje vykdoma veikla, o kitoje
valstybéje naréje isisteigusi kroviniy vezimo keliy transportu imoné.
WV 484/2002/EB 1 straipsnio
1 dalis (pritaikytas)
= naujas
5) vairuotojas - tattransporto priemon¢ = net ir trumpa laikotarpi <= vairuojantis asmuo
arba joje vezamas asmuo, kuris =, vykdydamas savo pareigas, & prireikus
transporto priemong gali vairuoti;
‘ { naujas
6) kabotazinis vezimas — priimancioje valstybéje nar¢je samdos pagrindais ar uz atlygi
laikinai vykdomas vidaus vezimas.
7) wsunkiis arba pakartotiniai smulkiis Bendrijos keliy transporto teisés akty

pazeidimai* — tai pazeidimai, dél kuriy prarandama gera reputacija, kaip apibrézta
Reglamento (EB) Nr. xx/xxxx [nustatan¢io profesinés vezimo keliy transportu
veiklos salygu bendrasias taisykles]6 straipsnio 1 ir 2 dalyse.
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|V 881/92 (pritaikytas)

[X> II skyrius. Tarptautinis veZimas <X]

3 straipsnis
L2 Principas <]

WV 484/20021 straipsnio 2 dalies
a pastraipa (pritaikytas)

+ Tarptautinis vezimas vykdomas patetlaasturint Bendrijos %%kﬂ%t@ llcencuq ir, Jel
vairuotojas yra tre¢iosios Salies pilietis <XI — vairuotojo liudijimajei=a

karinéranarépilietis.

|V 881/92 (pritaikytas)

4 straipsnis

22 Bendrijos licencija <]

WV 881/92/EB 3 straipsnio 2 dalis
(pritaikytas)

21. > Vadovaudamosi <XI 5520 §iuo reglamentu <X, valstybés narés Bendrijos leidiraus
B> licencijas <XI iSduoda visiems samdos pagrindais arba uz atlygi keliais krovinius
vezantiems vez¢jams, kurie:

a) yra isisteige valstyb¢je naréje Re—
remiantis X> Bendrijos teisés aktais <Z| ir tos Valstybes narés [ nacmnahnlals
teisés aktais <XI;

b) laikantis X> Bendrijos teisés akty <X] ir tos X> valstybés narés nacionaliniy teisés
akty I, reglamentuojanciy leidima verstis vezéjo keliy transportu verslu,
tetel jsisteigimo <X] valstybéje naréje turi teis¢ uzsiimti tarptautiniu Kkroviniy
vezimu keliais.
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WV 484/2002 1 straipsnio 3 dalis
(pritaikytas)

WV 881/92 (pritaikytas)
= naujas

S tripni

alsisteigimo valstybés narés kompetentingos institucijos Bendrijos
%%-lnéﬁ%ﬁ@ llcencuq <X] i8duoda X> penkeriy mety laikotarpiui, kuris gali biti pratgstas <XI.
= Bendrijos licencijos ir patvirtintos kopijos, iSduotos iki reglamento jisigaliojimo dienos,
galioja, kol pasibaigia ju galiojimo laikas. <

32, Malstybés—narésDO [sisteigimo valstybé naré <X] vezéjui iSduoda Bendrijos leidime
B> licencijos <X] originala, kurj turi saugoti vezéjo imoné, bei tam tikra patvirtinty originalo
kopiju skai¢iy, kuris turi atitikti Bendrijos }eidimalO licencija <X] turinio vez&jo nuosavy
savear, pavyzdziui, pirkimo iSsimokétinai, nuomos ar iSperkamosios nuomos pagrindu,
turimy transporto priemoniy skaiciy.

43. Bendrijos leidimasDO licencija X1 ir = patvirtintos jos kopijos < atitinka I priede
nustatyta pavyzdi, kuriame taip pat yra iSdéstytos jey naudojimo salygos.

= Komisija derina I priedo nuostatas su technikos pazanga. Kadangi Siomis priemonémis
sieckiama 1§ dalies pakeisti Sio reglamento neesmines nuostatas, susijusias su I priedo derinimu
su technikos paZzanga, jos patvirtinamos taikant 14 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo
procediira su tikrinimu. <

‘ { naujas

5. Bendrijos licencija ir patvirtintos jos kopijos turi biiti paZzymétos Siuos dokumentus
iSduodanciosios institucijos antspaudu arba spaudu bei parasu ir turéti serijos numeri.
Bendrijos licencijos ir patvirtinty jos kopijy serijos numeriai itraukiami i nacionaling
elektronini keliy transporto imoniy registro, numatyto Reglamento (EB) Nr. xx/xxxx
[nustatancio profesinés vezimo keliy transportu veiklos salyguy bendrasias taisykles]
15 straipsnyje, dali skirta imoniy duomenims.
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WV 881/92 (pritaikytas)
= naujas

64. Bendrijos teidimasX licencija <X] i8duodamas vezéjo vardu. X> Vezéjas <X] netari-teisés

= negali & jos perduoti #treCiajai Saliai. Patvirtinta X> Bendrijos licencijos <X] originalo
kopija laikoma [X> visose vezéjo <X] transporto priemonéjese ir ja privaloma pateikti
paprasius jgaliotam X tikrinan¢iam pareigiinui pareikalavus <Xlinspekteriui.

WV 881/92, 1 priedo 2 psl. septintos
pastraipos 2 ir 3 sakiniai
(pritaikytas)

Transporto priemoniy junginiy kembinserygatveju, X> patvirtinta licencijos kopija <Xlssi
yra variklinéje transporto priemonéje. Jis galioja transporto priemoniy junginiui ir tada, jei
priekaba arba pusprickabé néra registruotos arba $iia leidimrgX> licencija <XI turintis vezéjas
neturi igaliojimo jas naudoti keliuose, arba jei jos registruotos ar igaliojimu leidZziamos
naudoti kitoje valstybéje naréje.

WV 484/2002 1 straipsnio 4 dalis
(pritaikytas)

e & |w

WV 484/2002 1 straipsnio 2 dalies
b punktas (pritaikytas);

1 straipsnio 5 dalis (pritaikytas)
= naujas

65 straipsnis
L2 Vairuotojo liudijimas <X/

. Pagal 6 §j straipsnij vairuotojo liudijima valstybé nar¢ iSduoda betdeasiamvezéjui, kuris:

turi Bendrijos letdima-L licencija; <Xl

toje valstybéje naréje teisétai jdarbina B treCiyju <Xl valstybiuskeuries—néra—narés;
piliediaisesandius  pilietybe tur1n01u ValruotOJus arba teisétai naudojasi
B> treCiyju X1 valstybiu—kurios—néra—na Siais—esanéiy pilietybe turinéiy
vairuotojy paslaugomis, kai ValruotOJal vezejui perleld21am1 pagal tos pacios
valstybés narés jdarbinimo ir profesinio mokymo salygas, nustatytas:

1)  istatymais ir kitais teisés aktais;
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i)  atitinkamai kolektyvinémis sutartimis, sudarytomis pagal toje valstybéje nar¢je
taikomas taisykles.

2. Vairuotojo liudijima [ vezéjo jsisteigimo <XI valstybés narés [X> kompetentinga
institucija <X Bendrijos %e%élﬂ%@@ hcencgos <ZI turetOJo prasymu iSduoda kiekvienam
B> treciosios Salies X1 =als am pilietybe turiniam
vairuotojui, kuris tuo leldlmu telsetal ldarblnamas arba kurlo paslaugomls telsetal
naudojamasi. pa s—teisés—aktusiratitinks :

3 3 ; K1ekv1enas vairuotojo
liudijimas patv1rt1na kad jame nurodytas vairuotojas yra idarbintas atsizvelgiant i

4straipsas=eX> | dalyje <X nustatytas salygas.

3. Vairuotojo liudijimas #sst atitinkag [IHd priede pateikta pavyzdi.—leariame—taip—pat

= 4. Komisija derina I priedo nuostatas su technikos pazanga. Kadangi Siomis priemonémis
siekiama 1§ dalies pakeisti Sio reglamento neesmines nuostatas, susijusias su I priedo derinimu
su technikos paZanga, jos patvirtinamos taikant 14 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo
procedira su tikrinimu. <

= 5. Vairuotojo liudijimas turi biiti pazymétas ji iSdavusios institucijos antspaudu arba
spaudu bei parasu ir turéti serijos numeri. Vairuotojo liudijimo serijos numeris itraukiamas i
nacionalinio elektroninio keliy transporto bendroviy registro, nurodyto Reglamento (EB)
Nr. xx/xxxx [nustatan¢io profesinés vezimo keliy transportu veiklos salygu bendrasias
taisykles 15 straipsnyje, dalj, skirta imonés, kuri ta liudijima iteikia atitinkamam vairuotojui,
duomenims. <

6. Vairuotojo liudijimas priklauso vezéjui, kuris liudijima atiduoda jame nurodytam
vairuotojui, kai transporto priemong jis vairuoja naudodamasis tam vez¢jui iSduotaa Bendrijos
X> licencija Xllerdismu. Patvirtinta vairuotojo liudijimo, [X> iSduoto jsisteigimo valstybés
narés kompetentingy institucijy <XI, originalo kopija saugoma vezéjo buveingje. Vairuotojo
liudijimas pateikiamas jo pareikalavusiam jgaliotam [X> tikrinan¢iam pareiginui <X]

remokiorii

7. Vairuotojo liudijimas iS§duodamas ji iSduodancios valstybés narés nustatytam laikotarpiui —
ne ilgiau kaip penkeriems metams. = Vairuotoju liudijimai, iSduoti iki Sio Reglamento
1sigaliojimo dienos, galioja, kol pasibaigia ju galiojimo laikas. <

Vairuotojo liudijimas galioja tik tada, kai yra vykdomos salygos, pagal kurias jis yra iSduotas.

Valstybés narés imasi atitinkamu priemoniu siekgantuztikrinti, kad nustojus vykdyti tas
salygas, vez¢jas nedelsiant liudijima grazinty ji iSdavusiai institucijai.
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WV 881/92 7 straipsnis (pritaikytas)
=>, 484/2002 1 straipsnio 6 dalis

Z£6 straipsnis
L2 Sqlygy tikrinimas <X

=, 1. € [sisteigimo valstybés narés kompetentingos institucijos Kai—paduedamavezéjui
pateikus paraiSkas Bendrijos feidimuil licencijai <XI gauti, o paskui ne #giaavéliau kaip po
penkeriygs metyss ‘penu 1=e-1=é=kme=hcenc1]0 s iSdavimo 1r %&a#beﬂﬁeasne reCiau kaip kas
penkerius metatus isisteis alsbybes = geostikrina, ar vezgjas
atitiko, ar tebeatitinka 34 straipsnio 21 dalyJe nustatytas saJygas

‘ WV 484/2002 1 straipsnio 6 dalis ‘

2. Isisteigimo valstybés narés kompetentingos institucijos, kiekvienais metais atlikdamos
patikrinimus, kuriais patikrinama ne maziau kaip 20 % toje valstybéje naréje iSduoty
galiojan¢iy liudijimy, reguliariai tikrina, ar tebevykdomi 35 straipsnio 31 dalyje nurodyti
reikalavimai, pagal kuriuos buvo iSduotas vairuotojo liudijimas.

WV 484/2002 1 straipsnio 7 dalis
(pritaikytas)

&7 straipsnis
L2 Paraiskos isduoti Bendrijos licencijq ir vairuotojo liudijimq atmetimas arba jy
panaikinimas <X/

1. Jei 34 straipsnio 21 dalyje arba 35 straipsnio £1 dalyje nustatyty salygu nesilaikoma,
isisteigimo valstybés narés kompetentingos institucijos, priimdamos pagrindZianti sprendima,
atmeta paraiSka Bendrijos leidimu=DO licencijai <X] arba vairuotojo liudijimui gauti ar jo
galiojimui pratesti.

2. Kompetentingos institucijos panaikina Bendrijos leidimal licencija <XI arba vairuotojo
liudijima, jei jo turétojas:
a) nebesilaiko 34 straipsnio 21 dalyje arba 35 straipsnio 31 dalyje nustatyty
salygy, arba

b) [ paraiskoje XI Bendrijos leidimulO licencijai X1 arba  vairuotojo
liudijimuie gauti pateikia klaidingus #desmui-batinus-duomenis.
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‘ WV 484/2002 1 straipsnio 8 dalis

WV 3118/93 — 484/2002
(pritaikytas)

[X> III skyrius. Kabotazas <XI

WV 484/2002 2 straipsnio 1 dalis
(pritaikytas)

+8 straipsnis
L2 Principas <]

1. Visiems Vezejams Vezantlems krovinius samdos pagrindais ar uz atlygj ir turintiems
: : 3 Bendrljos IZ> hcencuac @%%%Hiﬁﬁ, kurlq ValruotOJas

jei JlS yra |Z> trec1051os Salies Xlwals
B> siame skyriuje <XI nustatytas salygas atltmkan‘q ValruOtOJO hudljlmao 51ame %eg%&aa%ﬁe
IZ> skyrluje <ZI nustatytomls squgomls leld21ama 2

{ naujas ‘

2. 1 dalyje nurodytiems vez¢jams, uzbaigusiems tarptautini vezima i§ kitos valstybés narés
arba treciosios Salies | priimanciaja valstybg narg, ta pacia transporto priemone leidZiama
atlikti ne daugiau nei tris kabotazo operacijas, jeigu ankstesnio tarptautinio vezimo kroviniai
buvo nuvezti | paskirties vieta. Krovinys, atliekant kabotazo operacija ir pries iSvaziuojant i$
priimanciosios valstybés narés, paskutinj karta turi biiti iSkrautas per septynias dienas nuo
paskutinio iSkrovimo, vykdyto per atvykstamajj tarptautini vezima, priimanciojoje valstybéje
nar¢je.

3. Kroviniy vidaus vezimo keliy transportu paslaugos, kurias priimanciojoje valstybéje naréje
teikia vezg€jas nerezidentas, tik tada laikomos atitinkanciomis $io reglamento reikalavimus,
jeigu vezejas gali pateikti aiSkiy tarptautinio vezimo, kurj vykdydamas veZzéjas atvyko 1
priimanciaja valstybe nareg, ir kiekvienos priimanciojoje valstybéje naréje viena po kitos
atlikty kabotazo operacijy, irodymy. Tuose irodymuose pateikiama bent §i informacija apie
kiekviena operacija:
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a) siuntéjo pavadinimas, adresas ir parasas;

b) veze¢jo pavadinimas, adresas ir parasas;

c) krovinio gavéjo pavadinimas ir adresas, jo parasSas ir krovinio pristatymo data (gavus
krovini);

d) krovinio pakrovimo vieta ir data bei krovinio paskirties vieta;

e) krovinio pobiidZio ir taikyto pakavimo metodo apraSymas iprastais Zodziais, o jei tai

pavojingas krovinys — visuotinai pripazintas jo apraSymas, pakuotés vienety skaicius,
specialis pakuociy Zymenys ir numeriai;

f) krovinio masé su jpakavimu arba kitais mato vienetais nurodytas krovinio kiekis;
g) transporto priemones ir priekabos valstybiniai numeriai.

Siam tikslui galima pateikti vezimo vaztara§&ius arba kita vezimo dokumenta.

|V 3118/93 (pritaikytas) |

42. BetebBet kuriam vezéjui pagal isisteigimo valstybés narés teisés aktus turinCiam teise
samdos pagrindais ar uz atlygi vykdyti kroviniy VGZlmO ke11a1s operacuas P%%&S
> nurodytas <XI 1 straipsnio 5 dalies a, b ir ¢
3punktuose, Siame reglamente nustatytomis salygomis leidziama atitinkamai Vykdytl tos
pacios rusies kabotazini vezima arba kabotazini vezima naudojant tos pacios kategorijos
transporto priemones.

WV 484/2002 2 straipsnio 2 dalis
(pritaikytas)

WV 3118/93 (pritaikytas)
= naujas

53. Vezimo risiy, nurodyty Pirmestes—di ; i 1 straipsnio 5 dalies e punkte,
leidimy verstis kabotazu iSdavimas yra neribojamas.

64. Imonei, 1s1stelg1mo valstyb¢je nar¢je turinciai teisg pagal tos valstybés narés teisés aktus
vykdyti kroviniy vezimo operacijas savo saskaita, leidziama atlikti Pirmesios—direktyves
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Belgiia 4742
Dantia 4609
Ispanija 4916
Lalije 6435
Liuksemburgas 2209
Nyderlandat 6695
Austeifa 0
. .
Suemita 2307
- 1024
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WV 3118/93 6 straipsnis
(pritaikytas)
= naujas

69 straipsnis
2 Kabotaziniam vezimui taikomos taisyklés <X/

1. Kabotazinis vezimas vykdomas, jei Bendrijos X teisés aktai Xlreglamentai nenumato
kitaip, pagal priimanciosios valstybés narés istatymus ir kitus teisés aktus,
reglamentuojancius:

a) transporto sutarCiy tardas=rsalygas;

b)

c) reikalavimus, taikomus tam tikry kategoriju kroviniy, pvz., pavojingy kroviniy,
greitai gendanciu produkty, gyviiny vezimui;

d) X>darbo laikg <XI, vairavimo X> laika <X] ir poilsio }atka-DO trukme <XI;

e) transporto paslaugoms talkomq prldetlnes verteés mokes‘q (PVM) S#eje#%gae#l@

D> Pirmos pastraipos b punkte nurodyta <X] masé ir matmenys tam tikrais atvejais gali virSyti
vezéjo isisteigimo valstybéje naréje taikomus apribojimus, bet jie jokiu budu negali virSyti
= priimanc¢ios valstybés narés vidaus Vf:Zlmams nustatytq riby arba & X nustatyty <XI
techniniy B reikalavimy <X] st paty 54 es=liudijime, nurodytame Tarybos
dlrektyvos %%%%%IZ) 96/53/EB19 6 Xl stra1psn10 1 dalyje. & :

23. 1 dalyje nurodytasq IZ> istatymy, reglamenty ir kity teisés akty <XI nuostatas valstybé naré
taiko &en tamsO vezéjams Xl nerezidentams tomis paciomis salygomis, kaip
ir savo B nac:lonahnlams subjektams Xlpilieéiams, kad biity uzkirstas kelias bet kokiam

19 OL L 235, 1996 9 17, p. 59.
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W 3118/93 (pritaikytas)
= naujas
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WV 881/92 11 straipsnio 1 dalis
(pritaikytas)
= naujas

[X> IV skyrius. Tarpusavio pagalba ir sankcijos <XI

10 straipsnis
B Tarpusavio pagalba <X7

4 Valstybés narésteikia—wiena—litaitarpusavie—pagalbs DO teikia viena kitai tarpusavio
pagalba <X] uztikrinan¢ia $io reglamento taikyma ir kontrolg. = Jos keiCiasi informacija
pasitelkdamos nacionalines kontaktines institucijas, paskirtas pagal Reglamento (EB)
Nr. xx/xxxx [nustatan¢io profesinés vezimo keliy transportu veiklos salygu bendrasias
taisykles] 17 straipsni. <

‘ WV 3118/93 8 straipsnis
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WV 484/2002 1 straipsnio 7 dalis
(pritaikytas)
= naujas

11 straipsnis
Lo [sisteigimo valstybés narés uz pazeidimus taikomos sankcijos <X/

13. X Bet kurioje valstyb¢je naréje padarius arba nustacius sunky Bendrijos keliy transporto
teisés akty pazeidima arba pakartotinius smulkius ju pazeidimus <XI, tuos pazeidimus
padarlusw VCZG_]O Ls1ste1g1mo Valstybes nares kompetentmgos 1nst1tucuos=1=ﬁ=te#&1-a=gﬁ

sankcu as:

a) = laikinai sustabdyti keliy arba visy patvirtinty Bendrijos licencijos kopiju galiojima
arba jas panaikinti; <

b) = laikinai sustabdyti Bendrijos licencijos galiojima arba ja panaikinti. <

Sios sankcijos taikomos atsizvelgiant | Bendrijos leidimal> licencija I turindio veZéjo
padaryto pazeidimo sunkuma = ir 1 smulkiy pazeidimy skaiciy < bei i bendra patv1rt1ntq
B> licencijos Xlesiginale kopiju, kurias jis naudoja tarptautiniameeisme-atzveins vezimui,

skaiciuy.

24. Sunkiai pazeidus vairuotojo liudijimy naudojimo taisykles arba kartojantis

smulkiemsaeretkSmingiemas ju pazeidimams, vez¢jo, kuris padaré tuos pazeidimus,
isisteigimo valstybés narés kompetentingos institucijos taiko atitinkamas sankcijas, pvz.:

a) sustabdo vairuotojo liudijimy iSdavima,
b) panaikina vairuotojo liudijimus,
c) vairuotojo liudijimus iSduoda taikydamos papildomas salygas siekiant uzkirsti kelia

netinkamam vairuotojo liudijimy naudojimui,

d) laikinai  sustabdo [ keliy arba visy <X] patvirtinty Bendrijos leidime
B> licencijos <X] kopiju galiojima arba jas X> visiskai <XI panaikina,

€) = laikinai sustabdo Bendrijos licencijos galiojima arba ja panaikina. <=

Sankcijos taikomos atsizvelgiant | Bendrijos fesdimra-1X> licencija <X] turincio vez¢&jo padaryto
pazeidimo sunkuma.
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WV 881/92 (pritaikytas)

=>», Klaidy istaisymas, OL L 213,
1992 729, p. 36

= naujas

3.1 2 straigsnio ldalgje nurodxtais atvejais <XI DEFEE

: ams, DO 1s1ste1g1mo <ZI Valstybes narés
kompetentmgos 1nst1tu01jos ':t> nusprendzm ar Vezejul talkytl sankcija. & iSnagrinée

: SHPSH eqas—ir O Jos <X apie X tai XI
%%ﬂéﬁﬂ%s = kalp Imanoma greiciau, bet ne Vehau kaip per tris ménesius nuo
praneSimo apie padaryta pazeidima, uz kurj skirtos 1 ir 2 dalyje nurodytos sankcijos, datos, <
prancSa valstybés narés, =»; kurioje pazeidimas buvo nustatytas €, kompetentingoms
institucijoms. = Jei sankcijos taikyti nebuvo jmanoma, jos nurodo priezastis. <

WV 3118/93 8 straipsnio 4 dalis
(pritaikytas)
= naujas

IZ> Kompetentmgos 1nst1tu01jos at51zvelg1a Xl Valstybeje nar¢je, kurloje buV0 nustatytas
pazeidimas, paskirtas suebauda=[ sankcijas <XI ir uztikrina, kad tam veZéjui paskirty
asuebaudes—[X> sankcijy X] visuma buty proporcinga X> pazeidimui ar pazeidimams, uz
kuriuos jos buvo paskirtos <XI.

WV 3118/93 8 straipsnio 4 dalies
treCia pastraipa (pritaikytas)
= naujas

WV 3118/93 8 straipsnio 4 dalies
ketvirta ir penkta pastraipos
(pritaikytas)

5. B® Vezéjo <Xl isisteigimo valstybés narés X> kompetentingaos istaigaos <X] taip pat gali
pagal savo nacionalinius jstatymus pareikstX> iSkelti byla X1 tam vezéjui keltnisme
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kompetentingame nacionaliniame teisme. Apie X> tokius <XI sprendimuss—peHmtus—pagal-Sia
daks jos pranesa priimanciosios valstybés narés kompetentingoms istaigoms.

{ naujas

6. Valstybés narés turi vezéjui sudaryti galimybe apskusti taikant $i straipsni paskirtas
administracines sankcijas.

‘ WV 881/92 9 straipsnis (pritaikytas) ‘

WV 881/92 (pritaikytas)

=>, Klaidy istaisymas, OL L 213,
1992 729, p. 36

= naujas

+£12 straipsnis
[ Priimanciosios valstybés narés uz pazeidimus taikomos sankcijos <X/

21. Jei valstybés narés kompetentingos institucijos suzino, jog k& parésvezEejul
B> nerezidentui <X] priskirtinas $io reglamento arba = kity Bendrijos kehq transporto teises
akty < X> sunkus <X] pazeidimas arba = smulkiis pakartotiniai pazeidimai <, valstybé nar¢,
=> kurios teritorijoje yra nustatytas pazeidimas €=, apie-tai-pranesavezéjo DO jsisteigimo <XI
valstybés narés kompetentingoms institucijoms = kaip imanoma greiciau, bet ne veliau kaip
per ménesj nuo pranes$imo apie padaryta pazeidima ir pateikia $ig informacija: <.

a) = pazeidimo apibiidinima, jo data ir laika; <
b) = pazeidimo kategorija, tipa ir sunkuma; <
c) = paskirtas ir pritaikytas sankcijas <

#D Priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos <Xl gali X> pareikalauti <XI
paprasy [sisteigimo valstybés narés kompetentingy instituciju taikyti = administracines <

sankcijas laikantis stereglamente-11 straipsnio.
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WV 3118/93 8 straipsnio
2 ir 3 dalys (pritaikytas)
= naujas

2. Nepazeidziant baudziamojo persekiojimo galimybés, priimancioji valstybé naré gali taikyti
auebaudas [ sankcijas <X] veZzéjams nerezidentams, kurie, atlikdami jos teritorijoje
kabotazinio transporto operacija, pazeidé §i reglamenta arba [ nacionalinius <] bei
> Bendrijos <XI = keliy transporto telses aktus <2:' Nuebaudes X Sankcijos <XI skiriamos
nediskriminuojant veZzéjy : : ali. 2—dalye—nuredytesDO Tos Xl
auebaudes [X sankcijos <X gah inter alza biti Lspejlmas arba, padarius sunkius
> pazeidimus <X] arba pakartotinius X> smulkius <XI pazeidimus, laikinas uzdraudimas
athkti—=vykdyti kabotazinio transporto [X> operacijas <X] priimanciosios valstybés nar¢s,
kurioje tas pazeidimas buvo padarytas, teritorijoje.

‘ { naujas

3. Valstybés narés uztikrina, kad vezéjai turéty teisg¢ apskusti taikant §i straipsni jiems
paskirtas administracines sankcijas.

|\ 3118/93 (pritaikytas)

{ naujas

13 straipsnis
[rasymas | nacionalinj registrq

Valstybés narés uztikrina, kad ju teritorijoje isisteigusiy vezéju padaryti sunkis arba
pakartotiniai smulkiis Bendrijos keliy transporto teisés akty pazeidimai, uz kuriuos vezéjo
Isisteigimo valstybé naré¢ arba kita valstybé nar¢ paskiria sankcija, ir paskirtos sankcijos, biity
iraSomi { nacionalini vezimo keliy transporto imoniy registra kaip nustatyta Reglamento (EB)
Nr. xx/xxxx [nustatan¢io profesinés vezimo keliy transportu veiklos salygu bendrasias
taisykles] 15 straipsnyje. Registro iraSai, kuriais nurodomas laikinas Bendrijos licencijos
galiojimo sustabdymas arba galutinis panaikinimas duomenuy bazéje laikomi ne trumpiau nei
dvejus metus.
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WV 484/2002 1 straipsnio 10 dalis
(pritaikytas)

> V skyrius. [gyvendinimas <XI

{ naujas (pritaikytas)

14 straipsnis
Komitetas

1. Komisijai padeda pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr.3821/85*' 18 straipsnio 1 dalj
isteigtas Komitetas.

2. Jeigu daroma nuoroda i Sia dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 14 dalys,
to straipsnio 5 dalies b punktas ir 7 straipsnis, atsizvelgiant { jo 8 dalj.

Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 3 dalies ¢ punkte, 4 dalies b punkte ir 4 dalies e punkte
numatytas laikotarpis — vienas ménuo.

15 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles, reglamentuojancias sankcijass—tatkessy uz Sio reglamento
nuostaty pazeidimus, tvarka ir imasi visy reikiamy priemoniy uztikrinanciy, kad tos jos biity
taikomos. Numatytos sankcijos turi buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasanc¢ios. Valstybés
narés ne veéliau kaip iki [12 ménesiy iki Sio reglamento isigaliojimo dienos] pranesa Komisijai
apie minétas nuostatas bei nedelsdamos informuoja apie bet kuriuos véliau padarytus
pakeitimus.

B OL L 370, 1985 12 31, p. 8.
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Valstybés narés uztikrina, kad visos tokios priemonés bity taikomos nediskriminuojant
vezejy dél nacionalinés priklausomybés ar jsisteigimo vietos.

W 881/92 10 straipsnis
(pritaikytas)
= naujas

4816 straipsnis
B> Ataskaitos <XJ

1. Tki kiekvieny mety sausio 31 d. valstybés narés praneSa Komisijai vezéjy, kuriems iki
pra¢jusiy mety gruodzio 31 d. buvo iSduotosi Bendrijos [X> licencijos Xlierdimmnas, ir
patvirtinty originalo kopijy, atitinkan¢iy ta diena naudojamy transporto priemoniy kieki,
skaiciy.

= 2. Valstybés narés Komisija taip pat informuoja apie pra¢jusiais kalendoriniais metais
18duoty vairuotojo liudijimy skaiciy bei bendra iki minéty mety gruodzio 31 d. galiojusiu
vairuotojo liudijimy skaiciy. <

‘ WV 881/92 (pritaikytas)
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|\ 3118/93 11 ir 12 straipsniai
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VI SKYRIUS

Baigiamosios nuostatos

17 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentai (EEB) Nr. 881/92 ir (EEB) Nr.3118/93 bei Tarybos direktyva 2006/94/EB
panaikinami.

Nuorodos i panaikintus reglamentus ir direktyva laikomos nuorodomis i $i reglamenta ir
skaitomos pagal III priede pateikta atitikmeny lentelg.

18 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo [taikymo data].
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|\ 881/92,3118/93

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, |[...]

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
[-] [-]
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WV 881/92 I priedas (pritaikytas)
=>, 2003 m. Stojimo aktas

=, 1791/2006 priedas 6(B)(2)
=>; Austrijos, Svedijos ir
Suomijos Stojimo akto

29 straipsnis ir I priedas, p. 166
= naujas

I PRIEDAS

EUROPOS EKONOMINES BENDRIJAGS

a)

eléO Melsvos spalvos, DIN A4 formato, sintetinis 150g/m? ar daugiau
popierius <XI)

(Pirmasis leidime O licencijos <X puslapis)

(Tekstas valstybés narés, iSduodancios feidina=1X> licencija <X, oficialigja (viena i$ oficialiyjy) kalba)

X> Licencija XlEeidirrg iSduodanti valstybé
Valstybés skiriamasis zenklas!> ~ Kompetentingos institucijos ar istaigos pavadinimas
LEIDIMASDEO LICENCIJA <X Nr.
= LICENCIJOS KOPIJA Nr. <=

iSduota tarptautiniam kroviniy vezimui keliais samdos pagrindais ar uz atlygi

verstis tarptautiniu kroviniy vezimu keliais samdos pagrindais ar uz atlygj visais vykdomais marsrutais, samdos
pagrindais ar uz atlygi Bendrijos teritorijoje vykdomais reisais ar ju dalimis, laikantis X> Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. [...] del bendrtgq pateklmo i tarptautlnlo kroviniy vezimo keliy transportu rinka
taisykliy® < 33T 6 - ir bendryjy $ios lerdimmeX> licencijos

salygy <XI.
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Y PALINZOS PASEADOS: ...ttt ettt ettt ettt et e et e st et e e te et e e bt sheebete s et enseneeneeseeseeseeseebe s e sensensenseneeneeneeneeneeneenes

Sis leidimas licencija K galioja NUO .........c.ovvvveeveeeeeeeeeeeeereeen, KT coveieece e
ISduota (Kur) ....ooveneiii i s (RAAQ)..c.....c.oooeii
“)

()

@
(©)
Q)

Valstybiy  nariy  skiriamieji ~ Zenklai:  Airija—IRL  =»; Austrija— A, €  Belgija—B,
=, Bulgarija - BG, € =», Cekija— CH, € Danija— DK, =», Estija—EST, €, Graikija— GR,
Ispanija— E, Ttalija—1I, Jungtiné Karalysté — UK, =¥, Kipras— CY, Latvija—LV, Lenkija—PL,
Lietuva— LT, € Liuksemburgas — L, =», Malta— MT € Nyderlandai — NL, Pranciizija—F,
Portugalija — P, =», Rumunija — RO, € =»; Slovakija — SK, Slovénija — SLO €, =»; Suomija — FIN,
Svedija— S, €, =, Vengrija— H, € Vokietija— D.

Visas vezéjo vardas ir pavardé arba pavadinimas ir adresas.

> Zr. §io Oficialiojo leidinio 1 puslapi. <X

> Kompetentingos institucijos ar istaigos, iSduodancios leidima, parasas ir antspaudas. <XI
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b)
(ANTRASIS EEIBRIMOEO LICENCIIOS <XI PUSLAPIS)
(Tekstas valstybés narés, iSduodancios feidima=-00 licencija <X, oficialigja (viena i§ oficialiyju) kalba)

BENDROSIOS NUOSTATOS

Jis suteikia teisg jo turétojui verstis tarptautiniu kroviniy vezimu keliais samdos pagrindais ar uz atlygj visais
Bendrijos teritorijoje vykdomais reisais ar juy dalimis ir atitinkamai pagal toliau nurodytas salygas, kai:

- iSvykimo ir atvykimo vietos yra dviejose skirtingose valstybése narese tran21tu kertamos arba
nekertamos vienos ar keliy valstybiy nariy arba B treciyjy <X Saliys 3 A
teritorijos,

- vaziuojant i§ valstybés narés | BO treciaja <X Saljzdeas E ——
kertamos arba nekertamos vienos ar keliy valstybiy nariy arba IZ> tre¢iyjy <X sahq%%e%ﬁa

Bendrijesnarés; teritorijos,

- vaziuojant i§ vienos X> tre¢iosios <X] Salies & | kita, tranzitu kertamos vienos

ar keliy valstybiy nariy teritorijos,

ir kai vaziuoja tuscia su §ios riiSies vezimu susijusi transporto priemong.

Jei krovinys vezamas i§ valstybés narés i X> treCigja <X] Saljs réra-Ben s-naré; ir vice versa, Sis leidimas
X licencija <X] galioja per Bendrijos teritorija einanciai reisy daliai. J1 taip pat galioja valstybéje naréje, kurios
teritorijoje krovinys pakraunamas ir iSkraunamas, kai Bendrija ir suinteresuotosji DO tre€ioji <X Saliesshkurinéss

Bendrijessnaré; laikydamosientis Reglamento B (EB) Nr. [...] [Sio reglamento] <Z| EEBN£881/92. sudarosse
atitinkamag sutartjis.

Sis leidimas® licencija <X isduodamas jo turétojui asmeniskai, jis negali biiti perduotas kitam asmeniui.

Leidimal icencijg iSdavusios valstybés narés kompetentingos institucijos gali atimt panaikinti $iia leidima
licencija, jei > jos turétojas <XI :

- nejvykdé visy $ios leidimelO licencijos <XI naudojima nustatanéiy salygu,

- pateiké klaidingus Bendrijos lesdismui=[X> licencijai <X] i§duoti ar jos galiojimui pratesti butinus
duomenis.

Leidime[X Licencijos <X originala saugo vez&jo imoné.

Patvirtinta leidimelO licencijos <X] originalo kopija laikoma transporto priemonéje (1). Transporto priemoniy
junginiy kembinaeifgatveju, licencija laikoma variklinéje transporto priemonegje. Jis galioja transporto
priemoniy junginiui ir tada, jei prickaba arba pusprickabé néra registruotos arba $iia leidimma X licencijg X
turintis vezéjas neturi jgaliojimo jas naudoti keliuose, arba jei jos registruotos ar jgaliojimu leidziamos naudoti
kitoje valstybéje naréje.
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¥ Licencija Xl—Leidims visada privaloma pateikti jgaliotam [BO tikrinanéiam pareiginui Xlinspekteriu
pareikalavus.

Visy valstybiy nariy teritorijoje $ios leidimelicencijos turétojas privalo laikytis toje valstybéje galiojanciy, visu
pirma transporta ir eisma reglamentuojanciy istatymy ir kity teisés aktuy.

o Transporto priemoné — tai valstybéje nar¢je jregistruota varikliné transporto priemoné arba transporto
priemoniy junginys, kurio bent varikliné priemoné yra registruota valstyb¢je naréje, naudojami tik
kroviniams vezti.
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1

OL L 335, 1984 1222, p. 72.
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WV 484/2002 priedas (pritaikytas)
=, Austrijos, Svedijos ir
Suomijos Stojimo akto

29 straipsnis ir I priedas, p. 166
=», 2003 m. Stojimo aktas

=3 1791/2006 priedas 6(B)(2)
=>,484/2002 1 straipsnio 11 dalis
ir priedas

11 PRIEDAS <X

EUROPOS BENDRIJA
a)
(Rozinés spalvos DIN A4 X> formato <XI kortelé B sintetinis 150g/m? ar daugiau popierius <XI)

(Pirmasis liudijimo puslapis)

(Tekstas valstybés narés, iSduodancios liudijima, oficialiaja (viena i$ oficialiyjy) kalba)

Liudijima i§duodancios valstybés narés skiriamasis Kompetentingos institucijos ar jstaigos pavadinimas
zenklas (1)

VAIRUOTOJO LIUDIJIMAS NR....
iSduotas kroviniy veZimui Keliais samdos pagrindais ar uz atlygj B> pagal Bendrijos licencija <X]

X> Reglamentas (EB) Nr. [...] [Sis reglamentas] <X1)

)

Vairuotojas:

Vardas I PAVAIAE: ... ...t
GImImo data ir VIETa: .......coeieitiiit i Pilietybe: .....oooiiii
Tapatybés dokumento rliSiS iF IIUIMETIS: ......ututtent ettt et ettt et et et et e e e et et e e et et et et e ae e et eaeneeneee e
ISdavimo data: .........coooiiiii i ISdavimo vieta: .........ccooiiiiiiiiiii
Vairuotojo PAZYMEJINO MUIMIETIS: .. . vuvententntententtenten et et et e e et et e e et ettt e e e e ae e e s e s e e eneae et enenneneeneaes
ISdavimo data: .........cooiieiiii ISdavimo vieta: ..........cooeiiiiiii

Socialinio draudilmO MUIIETIS: .. ...ttt ettt ettt e e et et e e et e et e et e e e et et
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yra idarbintas pagal istatymus ir kitus teisés aktus ir atitinkamai atsizvelgiant | Sioje valstybéje naréje taikomas
taisykles sudarytas kolektyvines sutartis dél jdarbinimo ir vezimo keliais operacijas toje valstybéje atliekanciy
vairuotojy profesinio MOKYMO SALYZUL ..icveviiiierieieeteiteetesteet et eteeteeste et eaestes e e et e es e e et e ese e eaeesanaeneesaneenenes

“ee .(3)

Y PALINEOS PASTADOS: ... vttt ettt et ettt ettt et ettt e et et et e ettt ae s

Sis leidimas galioja NUO ............coovvveeveeveeereeeeeee e TKT et
ISduota (KUP) oo s (kada)

........................................................ @)

M Valstybiy ~ nariy  skiriamieji ~ Zenklai:  Airija—IRL, =», Austrija— A, €  Belgija—B,

=, Bulgarija - BG, € =, Cekija— CH, € Danija— DK, =»,Estija— EST €, Graikija— GR,
Ispanija — E, Italija—1I, Jungtiné Karalysté — UK, =, Kipras— CY, Latvija—LV, Lenkija—PL,
Lietuva— LT €  Liuksemburgas — L, =», Malta—MT € Nyderlandai — NL, Pranctzija—F,
Portugalija — P, =»3; Rumunija — RO, € =¥, Slovakija — SK, Slovénija — SLO € =»; Suomija — FIN,
Svedija— S, € =, Vengrija— H, €, Vokietija — D.

@ Vezéjo vardas ir pavardé arba imonés pavadinimas ir tikslus adresas.
@ Vezéjo isisteigimo valstybés narés pavadinimas
@ Liudijima iSduodancios kompetentingos institucijos arba istaigos parasas ir antspaudas
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(Antrasis liudijimo puslapis)

(Tekstas valstybés narés, iSduodancios liudijima, oficialiaja (viena i$ oficialiyjy) kalba)

BENDROSIOS NUOSTATOS

celiv—valstyb 2 erite IX) [data] Europos Parlamento ir Tarybos reglamentq (EB) Nr [.. ] del bendnuq
patekimo i tarptautlnlo kroviniy vezimo keliy transportu rinka taisykliy. <XI

Liudijimas patvirtina, kad jame nurodytas vairuotojas yra idarbintas pagal istatymus ir kitus teisés aktus ir
atitinkamai atsizvelgiant { Sioje valstybéje naréje taikomas taisykles sudarytas kolektyvines sutartis dél
idarbinimo ir vezimo keliais operacijas toje valstybéje atliekanciy vairuotojuy profesinio mokymo salygy.

Vairuotojo liudijimas priklauso vezéjui, kuris liudijima atiduoda jame nurodytam vairuotojui, kai transporto
priemong (1) jis vairuoja naudodamasis tam vezéjui iSduota Bendrijos licencija. Vairuotojo liudijimas
neperleidziamas kitiems. Vairuotojo liudijimas galioja tik tada, jei yra vykdomos salygos, pagal kurias jis yra
i8duotas, o nustojus jas vykdyti, vezéjas turi nedelsdamas liudijima grazinti i§davusiai institucijai.

Liudijima iSdavusioji valstybés narés kompetentinga institucija gali panaikinti §i liudijima, jei B jo
turétojas <XI:

— nesilaiké visy $io liudijimo naudojima nustatanéiy salygu,
- pateikeé klaidingus liudijimo iSdavimui arba jo galiojimo pratgsimui biitinus duomenis.
- Patvirtinta liudijimo originalo kopija turi buti laikoma veZéjo imonéje.

- Liudijimo originalas turi biti laikomas transporto priemonéje ir vairuotojas privalo ji pateikti
igaliotam #mspektesini DO tikrinandiam pareigiinui <XI pareikalavus.

M »Iransporto priemoné“ — tai valstybéje naréje registruota varikliné transporto priemoné arba

transporto priemoniy junginys, kuriy bent varikliné transporto priemoné, naudojama vien tik
kroviniams vezti, yra registruota valstybéje naréje.
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IIT PRIEDAS
ATITIKMENU LENTELE
Reglamentas Reglamentas Direktyva Sis reglamentas
881/92/EB 3118/93/EB 2006/94

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 3 dalis

1 straipsnio 3 dalis

1 straipsnio 4 dalis
(nauja)

1 straipsnio
1 ir 2 dalys,
I priedas;

2 straipsnis

1 straipsnio 5 dalis

2 straipsnis

1 straipsnio 6 dalis

2 straipsnis

2 straipsnis su
pakeitimais

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnis

3 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 1 dalis
su pakeitimais

3 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 1 dalis
su pakeitimais

4 straipsnis

5 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalis
su pakeitimais

5 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 3 dalis
su pakeitimais

5 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 4 dalis
su pakeitimais
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4 straipsnio 5 dalis
(nauja)

5 straipsnio 4 dalis,
I priedo 2 psl.
septintos pastraipos
2 ir 3 sakiniai

4 straipsnio 6 dalis
su pakeitimais

5 straipsnio 5 dalis

4 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis
su pakeitimais

6 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 2 dalis
su pakeitimais

6 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 3 dalis
su pakeitimais

6 straipsnio 4 dalis

5 straipsnio 4 dalis

6 straipsnio 5 dalis

5 straipsnio 5 dalis

7 straipsnis

6 straipsnis

8 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 3 dalis

11 straipsnio 1 dalis
su pakeitimais

8 straipsnio 4 dalis

11 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 1 dalis

11 straipsnio 6 dalis
su pakeitimais

9 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 6 dalis
su pakeitimais

1 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 3 dalis

1 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 4 dalis

1 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 5 dalis

1 straipsnio 4 dalis

8 straipsnio 6 dalis
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8 straipsnio 7 dalis
(nauja)

2 straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 1 dalis
su pakeitimais

6 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 4 dalis

7 straipsnis

10 straipsnis

16 straipsnio 1 dalis
su pakeitimais

11 straipsnio
1 dalis

10 straipsnis su
pakeitimais

11 straipsnio
2 dalis

12 straipsnio 1 dalis
su pakeitimais

11 straipsnio
3 dalis

11 straipsnio 3 dalis
su pakeitimais

11a straipsnis

8 straipsnio 1 dalis

10 straipsnis su
pakeitimais

8 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 2 dalis
su pakeitimais

8 straipsnio 3 dalis

12 straipsnio 2 dalis
su pakeitimais

8 straipsnio
4 dalies pirma ir
trecia pastraipos
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8 straipsnio
4 dalies
antra pastraipa

11 straipsnio 4 dalis
su pakeitimais

8 straipsnio
4 dalies ketvirta ir
penkta pastraipos

11 straipsnio 5 dalis
su pakeitimais

9 straipsnis

12 straipsnio 3 dalis
su pakeitimais

12 straipsnis

17 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

15 straipsnis

12 straipsnis

18 straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

I1, I priedai

I priedas I priedas
II priedas 1 straipsnio 5 dalis
III priedas I priedas

I priedas -

II priedas -

III priedas -

IV priedas -
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